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«Ό συγγραφεύς σήμερα είναι ζωντανός άνθρωπος 
πού υποφέρει καί ανησυχεί μέ τήν πραγματικότητα»

Η ΚΡΗΤΗ, Η ΕΛΛΑΣ ΚΑΙ Η ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ 
ΕΙΝΑΙ ΤΑ ΤΡΙΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ ΤΟΥ

ΠΑΡΙΣΙ, 13 ’Ιουνίου. Ιδιαιτέρα 
* Υπηρεσία. — Εις τό μεγάλης κυ- 
’ κλοφορίας έβδομαδιαίον φιλολογικόν 

περιοδικόν «'Η Τέχνη» έδημοσιεύθη 
ή κατωτέρω λίαν ένδιαφέρουσα συ- 
νέντευξις τήν όποίαν έδωσεν ό Νί
κος Καζαντζάκης εις τόν συνεργά
την της, κ. Πιέρ Σιπριό:

ΕΡΩΤΗΣΙΣ: Τί είναι εκείνο πού 
καταλαμβάνει περισσότερον χώρον 
εις τήν άντίληψίν σας περί πραγμα- 
τικότητος: Τό έργον; ’Η δράσις; 

ΑΠΑΝΤΗΣΙΣ: Έπίστευα άλλοτε, 
όχι όμως καί τώρα, δτι θά έπρεπε 
νά ύπάρχη μεγάλη διαφορά μεταξύ 
τού πραγματικώς ζωντανού λογοτε
χνικού έργου καί τής δράσεως. Ή 
τέχνη δ ά τήν τέχνην, ή ανευ σκο
πού άναζήτησις τής όμορφιάς δέν 
στέκεται νομίζω, στήν έποχή μας. 
‘Η έποχή μας ζητεί νά άπαλλαγή ά- 
πό παλαιές δουλείες, έσωτερικώς καί 
έξωτερικώς, καί νά άναπνεύση έλεύ- 
θερα. Εις άλλες έποχές, περισσότε
ρον ισορροπημένες, περισσότερο βέ
βαιες διά τόν έαυτόν των, ή ομορ
φιά ήμπορούσε νά έπαρκέση διά τήν 
ίκανοποίησίν τού Ιδεώδους ένός συγ- 
γραφέως. Σήμερα, ένας συγγραφεύς, 
αν είναι πράγματι ζωντανός, είναι 
ένας άνθρωπος πού ύποφέρει καί ά- 
νησυχεϊ βλέπων τήν πραγματικότη
τα. Είναι υποχρεωμένος νά συνερ- 
γασθή μέ όλες τις δυνάμεις τού φω
τός πού έπιζούν άκόμη καί νά βοη- 
θήση νά προχωρήση κάπως ή βαρειά 
μοίρα τού άνθρώπου. Ό σημερινός 
συγγραφεύς, άν μείνη πιστός εις τήν 
αποστολήν του, είναι ένας μαχητής.

ΕΡΩΤ.: Τά μυθιστορήματά σας, 
Ιδιαιτέρως ό «Καπετάν - Μιχάλης», 
άφ'ερωμένσ εις τόν αγώνα τών. Κρη
τικών έναντίον τών Τούρκων κατα- 
κτητών, έχουν ιστορικήν σημασίαν.

ΕΝΑΣ ΞΕΝΟΣ ΔΙΑ 
ΤΗΝ ΑΜΕΡΙΚΗΝ-

ΟΙ ΑΜΕΡΙΚΑΝΟΙ ΤΡΏΓΟΥΝ ΠΟΛΥ
ΑΛΛΑ ΠΟΛΥ ΑΣΧΗΜΑ ΚΑΙ ΤΡΕΜΟΥΝ
ΤΑ ΜΙΚΡΟΒΙΑ ΠΟΥ Oil ΑΦΒΟΝΟΥΝ

Τί σηιμαίνει τό ποτήρι νερό πού 
== δέν λείπει σέ κάθε τραπέζι =

ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ, 14 Ιουνίου. Ιδιαι
τέρα Υπηρεσία. — «Ή τροφή», τά 
«μικρόβια» καί «ένα ποτήρι νερό». 
Μέ αύτάς τάς τρεις Ιστορίας ό Ζάν 
Ριγκώ περιγράφει τάς Ηνωμένας Πο 
λιτείας. ‘Η πρώτη: Λέγουν ότι οί 
Αμερικανοί τρώγουν καθ’ όλην τήν 
διάρκειαν τής ήμέρας. Λάθος. Αυτό 
πού τρώγουν είναι τόσον κακό ώ
στε νά χρειάζεται νά έπανέλθουν έ- 
πανειλημμένως. Δι’ αυτό μάς δηιμι- 
ουργειται ή έντύπωσις ότι αί Αμε
ρικανοί λαμβάνουν περισσότερα γεύ
ματα από έμάς. "Ένας Αμερικανός 
μέ ύφος διανοουμένου καί πουκάμι
σο καρρώ, εισέρχεται εις ένα φαρμα- 
κείον καί ζητά από τόν σερβιτόρον: 
«Τόν Άδάμ καί τήν Εύαν επί μιας 
σχεδίας». Μετά δύο λεπτά τού σερ
βίρουν δύο αυγά έπάνω σέ μιά φρυ
γανιά βουτυρωμένη. "Αν μπορείτε, 
λοιπόν, καταλάβετε τί γίνεται.

'Η δεύτερη: Εκείνο πού μοΰ έκα- 
μεν έντύπωσιν εις τήν Αμερικήν καί 
Ιδιαιτέρως εις τήν Νέαν Ύόρκην εί
ναι ό φόβος τών μικροβίων. Οί Α
μερικανοί λαμβάνουν δρακόντεια μέ
τρα ύγιεινής. Μετά τό λουτρόν, τό 
ντούς, τό παστεριωμένον γάλα, τάς 
άποστειρωμένας ταρτίνας, έξέρχον- 
ται είς τόν δρόμον καί δέχονται είς 
τό πρόσωπον ένα λιγδωμένο χαρτί 
πού τούς γεμίζει μέ 45 δισεκατομ
μύρια μικρόβια. Ευτυχώς διά τούς 
Αμερικανούς φίλους μας, αύτά τά 
βρώμικα χαρτιά καί ή ανυπόφορος 
σκόνη αποτελούν τό καλημέρα τους. 
‘Η ακαθαρσία τής Νέας Ύόρκης α
ποτελεί τό υπ’ αριθμόν ένα άντιβιο- 
τικόν της.

‘Η τρίτη: Μέ συνεκίνησε τό σύμ- 
βολον πού αποτελεί τό ποτήρι υδα- 
τος πού εύρίσκεται έπάνω σέ κάθε 
Αμερικανικό τραπέζι. Οί πρώτοι ά- 
ποικοι είς τήν Αμερικήν, μού έξήγη- 
σαν, κατείχοντο από τήν ψύχωσιν 
τής δίψης. Τό νερό έσπάνιζε καί πολ 
λοί όπτέθνησκαν οπτό τήν έλλειψίν του. 
Τό ποτήρι τού νερού έγινεν έτσι σύμ 
βολον τής άναμνήσεως αύτής. Εν
θυμίζει είς τάς νεωτέρας γενεάς δτι 
οί προπάτορες των ήγωνίσθησαν δι’ 
αύτό τό νερό πού έπαιζε τόσο με- 
γάλον ρόλον είς τήν εντυπωσιακήν 
άνάπτυξιν τής χώρας των.
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STAKE I

ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

IIKON ΝΤΕΡΜΠΥ |
πόστασις 2.400 μ.
57 Γ. Γιαρίκης
57 Μιμόπουλος
57 Γαλανόπουλος |
57 Μπατής
57 Άξιώτης
57 Παντελιάς
57 έ.ά.
57 έ.ά.
57 έ.ά.
ας θά διεξαχθη ή κληρωσις του Ξ 

ΊΣΤΕΗΚΙ
Έίων τού Σπουϊπστέηκ θά = 
|v 8ην μ. μ.

<.ς χείρας τών Πρακτόρων =

’Ημπορεί κανείς νά τά έρμηνεύση ως 
μίαν προσπάθειαν νά δοθή είς τούς 
"Ελληνας ή ευκαιρία νά άνακαλύ- 
ψουν τήν μοίραν των, είς αυτούς οί 
οποίοι άπεκόπησαν άπό τό παρελθόν 
των μέ τέσσαρας αιώνας κατοχής 
καί οί όποιοι έπανήλθαν είς τήν 
σκληρόν πολιτικήν τής έποχής μας.

ΑΠΑΝΤ.: Μάλιστα, οί "Ελληνες 
ύπήρξαν πάντοτε τά παιχνιδάκια τών 
μεγάλων Δυνάμεων. 'Υποφέραμε πο
λύ κάτω άπό τήν βάρβαρον μπόττα 
τών Τούρκων. 'Υποφέραμε πολύ καί 
έξακολουθούμε νά ύποφέρωμεν ύπό το 
υποκριτικόν πέλμα τών μεγάλων Δυ
νάμεων. 'Ο Ελληνικός λαός είναι 
ένας λαός μαρτυρικός, ίδιαιτέρως 
μάλιστα έπειδή ή έλευθερία είναι 
γι’ αύτόν τόσον άναγκαία όσον καί 
τό ψωμί.

"Οταν ό Χίτλερ απειλούσε εισβο
λήν τις τήν Νορβηγίαν εύρισκόμουν 
είς τήν Κρήτην. Διέσχιζα ένα ’ ξά
γναντο, όταν άπό τήν κορυφήν τού 
βουνού ακόυσα μίαν στεντόρειαν φω
νήν πού μέ έφώναζε:

— Στάσου, παιδί μου, στάσου!
Στάθηκα, σήκωσα τά μάτια καί εί

δα νά πηδά άπό βράχο σέ βράχο έ-

‘Ο Ν. Καζαντζάκης

ναν γέρο βοσκό, έναν γίγαντα. Τά 
λιθάρια πού έσπρωχνε μέ τά πόδια 
του κατρακυλούσαν μέ θόρυβο. Θά 
έλεγε κανείς δτι μαζί μέ τόν γέρον
τα κατέβαινε ολόκληρο τό βουνό. 
Στάθηκε, τέλος, λίγο πιο πάνω ά 
πό εμένα, έπάνω σέ ένα βράχο:

— Πώς τά πάει ή Νορβηγία, παι
δί μου; μέ ρώτησε μέ χαμένη άνα- 
πνοή.

— Πάει καλύτερα, παππού, πάει 
καλύτερα, τού άπήντησα...

— Ευλογημένος νάναι ο θεός ί 
είπε κι’ έκαμε τό σημείο τού σταυ
ρού. Τό γέρικο πρόσωπό του έλαμ
πε άνακουφισμένο.

—- Θές ένα τσιγαράκι, παππού;
— Δέν έχω άνάγκη άπό τίποτα. 

Μιά κι’ ή Νορβηγία τά πάει καλύ
τερα, δέν έχω άνάγκη άπό τίποτα!

Σήκωσε τή γκλίτσα του κι’ άρχι
σε νά ξανανεβαίνη τό βουνό.

Ιδού ό "Ελλην. Αύτός ό γέρο - 
βοσκός δέν ήξερε άσφαλώς πού βρί
σκεται ή Νορβηγία, ίσως μάλιστα 
νά μή έγνώριζε άν έπρόκειτο περί 
χώρας ή περί γυναικός. "Ηξερε, δ- 
μως, τί είναι ή έλευθερία.

ΕΡΩΤ.: Είς τάς πολυαρίθμους 
κριτικός πού έγράφησαν είς τήν 
Γαλλίαν διά τόν «Καπετάν - Μιχά- 
λη», τονίζουν συνεχώς τήν μυθικήν 
πλευράν τής διηγήσεώς σας καί τά 
έπικά χαρακτηριστικά τών ήρώων 
σας!

ΑΠΑΝΤ.: Κάθε δημιουργός πρέ
πει νά όρμηθή άπό τήν φυλήν του 
καί άπό τήν έποχή του. ’ Αν είναι 
ικανός, ξεκινώντας άπό έκεί, νά φθά- 
ση τόν άνθρωπον, νά φθάση όλους 
τούς άνθρώπους, τότε φθάνει τήν 
παγκοσμιότητα. 'Η μεγάλη δημιουρ
γία είναι όπως τά άρτεσιανά φρέα- 
τα. Κατέρχεται μέχρι τού στρώμα
τος τοΰ νερού. Τό χαρακτηριστ· κόν 
τού πανανθρώπινου δημιουργού είναι 
νά άφαιρέση τό έθνικόν ένδυμα γιά 
νά άφήση γυμνό τό σώμα.

Είς τό μυθιστόρημά μου δέν έφεύ- 
ρα τίποτα. Ανέπτυξα άναμνήσεις 
τής παιδικής μου ηλικίας: τούς γέ
ρους πολεμάρχους πού είχα γνωρί
σει, τόν πατέρα μου, τόν παππού 
μου, τήν έξέγερσι, τίς σφαγές, τά 
δάκρυα τής μητέρας μου... Ξαναζού
σα τούς πόνους τής πατρίδας μου 
καί έκλαια γράφων.

ΕΡΩΤ.: "Αν θέλετε νά έμφανίσε- 
τε τήν Κρήτην είς τούς ξένους, τί 
θά έλέγατε; Θά έπρεπε νά έπιμένε- 
τε, όπως είς τό βιβλίον σας, έπί 
τής σοβαρός καί βασανισμένης πλευ 
ρας, μιας ιστορίας καμωμένης άπό 
θυσίες;

ΑΠΑΝΤ.: Τό πρόσωπον τής Κρή-

ΕΙΣ TON ΕΙΡΗΝΙΚΟΝ

ΝΑΥΑΓΟΣ ΛΕΓΕΙ ΟΤΙ ΕΠΕΤΥΧΕ
ΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΗΝ ΨΥΧΡΑΙΜΙΑΝ
ΦΙΛΟΣΟΦΟΝ ΕΠΙ ΤΟΝ ΕΓΚΟΣΜΙΟΝ
Τού έκρατούσε φιλικήν συντρο- 
= φιάν μία θαλασσία χελώνη =

ΛΟΝΔΙΝΟΝ, 14 ’Ιουνίου. Ιδιαι
τέρα Υπηρεσία.—Βρεττανός αξιω
ματικός τού Εμπορικού Ναυτικού, ό 
όποιος ώλίσθησεν έκ τού σκάφους του 
και έπεσεν εις τήν θάλασσαν, κατόρ
θωσε να παραμείνη έπί έννέα ώρας 
εις τον Ειρηνικόν, άπασχολών τήν 
σκέψιν του μέ ναυτικά, φιλοσοφικό 
καί θρησκευτικά προβλήματα, διά νά 
διατηρήση τήν ψυχραιμίαν του. Ο 
Ντάγκλας Γουάρντροφ, ηλικίας 23 
έτών, υποπλοίαρχος βρεττανικού φορ
τηγού τό όπο’ον προσεγγίζει ήδη τά 
ιαπωνικά ύδατα, έπεσεν εις τήν Θά
λασσαν τήν 7.30' π.μ. τής παρελθού- 
σης Παρασκευής. *Η έξαφάνισίς του 
δέν έγένετο αντιληπτή παρά μόνον 
μετά τήν πάροδον 3^ ωρών, άλλ’ ά- 
πητήθησαν ακόμη τέσσαρες καί ήμί- 
σειαι ώραι διά τήν άνεύρεσίν του. 
‘Ο Γουάρντροφ έδήλωσε μετά τήν διά- 
σωσίν του, προς τούς έκπληκτους 
συναδέλφους του, ότι, αφού εις μά- 
την έκραύγαζε διά νά γίνη αντιλη
πτός έκ τού σκάφους, ύπελόγισεν δ- 
τι θά άπητούντο οκτώ τουλάχιστον 
ώραι διά τήν άνεύρεσίν του, άλλ’ 
ουδέ προς στιγμήν έσκέφθη δτι ήτο 
δυνατόν νά άποθάνη. ’Εχρησ,μοποί- 
ησε δ αφόρους τρόπους διά νά παρα- * 
μείνη εις τήν έπιφάνειαν τής θα
λάσσης και τελικώς παρέμεινεν είς 
ύπτίαν θέσιν, βλέπων προς δυσμάς, 
διά νά άντιληφθή τό σκάφος του, τό 
οποίον άνέμενεν ότι θά έπιστρέψη 
διά νά τόν παραλάβη. Μετά πολύω-


